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استؤنفت الجلسة الساعة ١٥/٣٥. 
السيد وارد (جامايكا) (تكلم بالانكليزية): بوصفـي 
عضـواً في بعثـة مجلـس الأمـن، أؤيـد تمامـاً البيـان الـذي أدلى بــه 
السفير لفيت لدى عرضه لتقرير البعثة. وأعـرب عـن تقديـري 
لقيادته وأشاركه إشـادته بالأمانـة العامـة ولبعثـة منظمـة الأمـم 

المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأود أن أوجـه شـكري أيضـاً إلى الأمـــين العــام علــى 
تأكيده الخاص لعـدد مـن المسـائل الـتي سـلطت اللجنـة الضـوء 
عليها في تقريرها. وأود أن أشدد على عـدد قليـل مـن النقـاط 

الأساسية. 
فكما أوضح السـفير لفيـت، مـا زالـت هنـاك شـواغل 
خطيرة فيما يتعلق بحقوق الإنسان والمسائل الإنسانية في كافة 
أرجاء جمهورية الكونغو الديمقراطية. والأمر يبعث على القلـق 
 بصفـة خاصـة بالنسـبة للمنـاطق الـتي تجلـــو عنــها قــوات فــض
الاشـتباك والمنـاطق الـتي ستنسـحب إليـها هـذه القـوات. ومـــن 
شأن نشر مراقبي حقوق الإنسـان والبعثـة، كمـا أشـار الأمـين 
العام، أن يساعد على طمأنة السكان إلى اهتمامنـا وتصميمنـا 
ــــاني الســـلام في جمهوريـــة الكونغـــو  علــى أن يكــون مــن مع
الديمقراطيـة أيضـاً أن بإمكـام الحيـاة في جـو تسـوده الســلامة 
والأمن. وتتجلى الشواغل التي تسـاورنا علـى النحـو الواجـب 

في الفقرة ١٢٣ من تقريرنا. 
وقـد أكّدنـا أيضـــاً في الفقــرة ١٢٦، وزادهــا الســفير 
ـــوار الوطــني قدمــاً إلى الأمــام  لفيـت تفصيـلاً، أهميـة تحـرك الح
بأسرع ما يمكن. ولا شك أن الحوار الوطـني سـينطلق بسـرعة 
ــــاطق الانســـحاب  صــوب تحديــد طــابع الإدارة المدنيــة في من

وتنظيمها. 
وأود أن أشدد تشديداً خاصاً علـى الفقـرة ١٣١ مـن 
تقريرنا. فنحن نصر علـى الاحـترام الكـامل مـن جـانب جميـع 
الأطراف لحقــوق الإنسـان الخاصـة بشـعب جمهوريـة الكونغـو 

ــــوري للجنـــود الأطفـــال  الديمقراطيــة. وطالبنــا بالتســريح الف
وإعـادة دمجـهم في اتمـــع. فــلا بــد مــن وضــع حــد لتجنيــد 
ــــا  الأطفــال. ولا بــد مــن أن تكــون الإجــراءات الــتي تتخذه
الأطــراف في هــذا الصــدد قابلــة للتحقــق. وينبغــي أيضـــاً أن 
ـــن  يكـون مـن الواضـح للجميـع أنـه لا تسـامح مـع الإفـلات م
العقـاب علـى جرائـم الحـرب وأنـه لا بـد مـن خضـوع مجرمــي 

الحرب للمساءلة. 
وقـــد جـــرؤت علـــى الأمـــل في أن تســـتغل الـــــدول 
ــها  الأعضـاء المتورطـة في هـذا الصـراع، وقـد تكلـم بعـض ممثلي
أمامنا اليوم، هذه الفرصة لإعطائنا بعض تأكيدات بأن مسألة 
الجنود الأطفال ستلقى اهتمامها الفوري. وبصراحـة شـديدة، 
أشعر بخيبة الأمل لأن بعض الوفود الموجودة هنا قـد اسـتغلت 
هذه المرحلة البالغة الأهميـة مـن عمليـة السـلام لإبـداء نزوعـها 
للحرب بدلا من التماس الطرق للنـهوض بالعمليـة المذكـورة. 
ولقــد قطعــت عمليــة الســلام شــوطاً أبعــــد مـــن أن يســـمح 
ـــة علــى بعضــها  للأطـراف في الصـراع بـإطلاق الأعـيرة اللفظي
البعض. فأحث هذه الوفود علـى الاقتصـاد في بلاغتـها وعلـى 
الكـلام عـن السـلام والمصالحـة. فليسـت هـذه مناســـبة لتبــادل 
ـــوب أفريقيــا بوضــوح في  الاامـات. وكمـا ذكـرت ممثلـة جن

البيان الذي أدلت به هذا الصباح: 
�وسيتســــنى لســــكان جمهوريــــة الكونغـــــو 
الديمقراطيـة وهـم يسـتعيضون بالسـلام عـن المدفــع أن 

يركزوا طاقام على تعمير بلدهم� (أعلاه). 
ويتمثـل هدفنـا في إحـــلال الســلام والأمــن في ربــوع 
ـــها  المنطقـة. وأعـرب عـن ترحيـبي بخطـة الانسـحاب الـتي فصلت
أوغندا وأحث الآخرين على أن يحــذوا حذوهـا. وأؤيـد البعثـة 
في تقديم كل ما يلزم من المسـاعدة لتسـهيل انسـحاب أوغنـدا 

في وقت قريب. 
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وختامــاً، أود أن أؤكّــد أنــه لا يجــــب الســـماح لأي 
طــرف مــن أطــراف الصــراع ولأي بلــد مــن بلــدان المنطقــة 
بنصـب العراقيـل او إعاقـة مسـيرة الســـلام بــأي شــكل آخــر. 
ولا بد للمجتمع الدولي من التعامل بشكل حازم وصـارم مـع 
أية استجابة سلبية لعمليـة السـلام. ولا يجـب أن يكـون هنـاك 
ـــا جميعــاً أن نتكــاتف مــن  أي غمـوض في هـذا الصـدد. وعلين

أجل وضع حد لمعاناة الشعب الكونغولي. 
السيد جيرمي غرينستوك (المملكة المتحـدة) 
(تكلم بالانكليزية): أعتقد أن تقريـر البعثـة والتقريـر الشـفوي 
للسفير لفيت صباح اليوم قالا كـل مـا نحتـاج تقريبـا إلى قولـه 
عـن عمـل البعثـة، وعمـــا وجدنــاه ومــا نحتــاج أن نفعلــه الآن 
وآمـل أن يتحـرك الـس بأكملـه علـى وجـــه الســرعة وبعــزم 

بشأن التوصيات التي طرحناها. 
إنني، إلى جانب الآخريـن في البعثـة، مـا زلـت معجبـا 
بقيــادة الســفير لفيــت، ســواء فيمــا يتعلــق بجوهــر البعثــــة أو 

بروحها. وإنني أقدم له ثنائي مرة أخرى اليوم. 
ــــم المتحـــدة في الميـــدان  وأعتقــد أيضــا أن أســرة الأم
وموظفي الأمانة العامة الذين أتوا معنا ساعدونا بشكل رائـع. 
لقـد كـانت هـذه أكـبر وأطـول، ومـن المفارقـات أـا أســـهل، 
بعثة شاركت فيها حتى الآن، بمـا في ذلـك بعثـتي أنـا. وأعتقـد 

أن الفريق كله قام بعمل رائع. 
ما الذي حققناه؟ أعتقـد أن الزمـن والأحـداث لا بـد 
وأـا سـتحدثنا عمـا حققنـاه. إننـا ننظـر إلى �كـوب� نصفـــه 
ممتلئ، حيث قررت كل الأطراف أن تخبرنا – باقتناع معقـول 
حسـب اعتقـــادي – بأــا تؤمــن باتفــاق لوســاكا وســتنفذه. 
ولكننـا سمعنـا أيضـا تلميحـات مـن كـل هـذه الأطـراف حــول 
الكيفية التي تريد ا التأثير على الاتفاق لمصلحتها. وأنـا أتفـق 
تماما مع السفير وأرد على ما قالـه للتـو – إنـه كـان مرجـوا أن 
نسـمع روحــا أكــثر إيجابيــة بعــض الشــيء مــن الأطــراف في 

النقــاش صبــاح اليــوم، وبعضــــها غـــائب الآن عـــن مواصلـــة 
النقاش. من مصلحة الأطراف، ومن مصلحة شعوب المنطقــة: 
اغتنـام فرصـة تركـيز اهتمامنـا وعزمنـــا علــى المتابعــة لإحــلال 

السلام في منطقة البحيرات الكبرى. 
كلنـا نعلـم تمامـا أن الأطـراف سـتجد مغريـــات في أن 
تنـتزع مزايـا مـن مراحـــل التنفيــذ القادمــة لحســاب مصالحــها 
الفردية. إلا أن اتمع الدولي ينظر إلى المنطقة برمتــها. ونحـن، 
ـــهمنا أن نســتثمر، سياســيا واقتصاديــا،  اتمـع الـدولي، لــن ي
بكـل مـا في كلمـة الاسـتثمار مـن معـنى، في هـذا البلــد أو ذاك 
من تلك المنطقـة إن لم يكـن الاسـتقرار والرخـاء لكـل المنطقـة 
احتمـالا حقيقيـا. ولذلـك لا فـائدة مـن أن يســـعى طــرف إلى 
تحقيق مصالحه علـى حسـاب جيرانـه أو علـى حسـاب المنطقـة 
برمتها. والذين سيسعون سـيحصلون مـن ذلـك علـى شـيئين. 
أولهمـا، كمـا آمـل، أن يضغـط مجلـــس الأمــن عليــهم بشــدة، 
وربما يفعل أسوأ من ذلك. لقـد أثبتنـا أن بمقدورنـا أن نعـض، 
سواء في بعثتنا أو في متابعتنا لتقرير الفريق، ولذلـك سـيتلقون 

رد فعل سلبي منا ومن غيرنا في اتمع الدولي. 
ولكن من قصر النظر أيضا على صعيد المصالح، علـى 
المديين المتوسط والبعيد، أن يتجاهل أي بلـد الحاجـة إلى أخـذ 
ــــد أن هـــذه  جيرانــــه معــــه إلى الأمــام بشــكل إيجــابي. وأعتق
الرسالة هامــة جــدا وينبغي أن نبعث بــها من نقـــاش اليـــوم. 
إننــــا لا نتهاون، وسوف نتخذ إجـراءات صارمـة ضـد الذيـن 
يخرقون نص وروح اتفاق لوساكا. وسوف نعود إلى المنطقــة. 
وسوف نتأكد من أن الوعود التي قطعـها لنـا كـل طـرف مـن 
الأطـراف، بأنـه ســـينفذ اتفــاق لوســاكا علــى النحــو الســليم 
وسينفذ الخطط الخاصة بمداولات اللجنة السياسية على النحـو 
السـليم، سـيتم الوفـاء ـا. وسـوف نقيـم الأطـراف علـى هــذا 

الأساس. 
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ـــا  ولذلــك لــن أخــوض في تفــاصيل كــل نقطــة. كلن
ـــي. أريــد أن أشــدد علــى كيســانغاني وعلــى -  نعـرف مـا ه
الأهميـة الرمزيـة لخـروج كيسـانغاني مـن سـحابتها القاتمـة ومــن 
مشاكلها المباشرة – التي يخففها جزئيا التجمع الكونغـولي مـن 
أجل الديمقراطية ولكنه يسهم فيها جزئيـا أيضـا – وأن تثبـت، 
بوصفـها ثـالث أكـبر مـدن الكونغـو، أن التقـدم السـريع هنــاك 
سـوف ينفـــخ روحــا إضافيــة هائلــة في عمليــة تنفيــذ الســلام 

برمتها. 
وأشيد أيضا ببعثة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة. وأعتقـد أن السـفير مرجـــان، في الوقــت 
الــذي يقــترب فيــه مــــن ايـــة خدمتـــه، أدى عمـــلا رائعـــا. 
ــــذه   وســنكون محظوظــين إذا وجــد الأمــن العــام خلفــا لــه
المهارات. وإن العثور على خلــف ـذه المـهارات خطـوة تاليـة 
ـــتي لا بــد أن تتخذهــا أســرة  هامـة جـدا مـن بـين الخطـوات ال

الأمم المتحدة. 
ــــل غـــيري، أشـــعر باكتئـــاب شـــديد تجـــاه  إنــني، مث
بوروندي. ولا أعتقد أن أيا من الأطراف يسهم بـالفعل كمـا 
ينبغـي في عمليـــة الســلام: لا الحكومــة الحاليــة – ولا أي مــن 
ـــين علــى  الموقعـين التسـعة عشـر علـى الاتفـاق، ولا غـير الموقع
وجــه الخصــوص. ولكــن عليــهم جميعــــا أيضـــا أن يتذكـــروا 
التحذيــر الــذي وجــهناه لهــم: لا فــائدة علــى الإطــلاق مـــن 
مواصلة استخدام القوة المسلحة، ولو رد أن أحـد الأطـراف 

يعطي، بمفرده، مبررا لأعدائه باستخدام القوة المسلحة. 
وأعتقد أن من الضروري إنشاء آلية تفاوض مركزيـة 
من أجل بوروندي. وأيا كان من ينوي �المـؤدب� (منديـلا) 
إشراكه في الآلية فـلا بـد لهـذا الشـخص أن يعمـل، أو تعمـل، 
تحت إشرافه أو إشراف من يخلفـه، بالاتفـاق مـع الأمـين العـام 
ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة. وتوجـد أيضـــا حاجــة إلى إســهام 
إقليمي، وأنا سعيد جدا بأن أسمع أن الرئيس موسـيفيني ينـوي 

بالفعل الدعوة لاجتماع في أروشا للمبادرة الإقليمية في الأيام 
الأولى من شهر حزيران/يونيه. هذه أنبـاء طيبـة لمتابعـة بعثتنـا، 

من تلك الناحية. 
أخيرا، اتفق تماما مع قـول الأمـين العـام المتـوازن جـدا 
صباح اليوم، وعند اية بيانه، بأن الأطراف تقف في المقدمة. 
إا منطقتهم ومسؤوليتهم، إلا أننا، في مجلـس الأمـن، أظـهرنا 
أننــا جــادون. ولا بــد أن نضــاعف إظــهار نفــس الجديــــة في 
الأسـابيع والشـهور القادمـة إذا أردنـا اسـتخلاص إيجابيـات مــا 
فعلنـاه في الأسـبوعين المـاضيين وحجـب السـلبيات. فلنتحـــرك 

إذن إلى الأمام في كل هذا معا وذا القدر من العزم. 
السـيد الجرانـدي (تونـس) (تكلـم بالفرنسـية): أريــد 
ــــى تنظيـــم هـــذه  بــالطبع أن أشــكركم، ســيدي الرئيــس، عل
الجلسة. وأود كذلك أن أشكر الأمين العـام علـى البيـان الهـام 
الذي أدلى به صباح اليوم. وأسمحوا لي أيضا أن أشكر السفير 
لفيت على عرضـه تقريـر البعثـة الـتي أرسـلها مجلـس الأمـن إلى 
منطقـة البحـيرات الكــبرى، وأن أؤكــد علــى تقديرنــا الكبــير 
للحس القيادي الذي أظهره، طوال الزيارة بصفته رئيس وفـد 
الس. والإحاطة الإعلامية التي قدمها السفير لفيـت ينعكـس 
فيـها بـإخلاص تقييـم الـس وتوقعاتـه علـى حـــد ســواء فيمــا 

يتعلق بفرص تحقيق السلام في المنطقة. 
لقـد اسـتمعنا بانتبـاه إلى كـــل البيانــات الــتي أدلى ــا 
ممثلـو البلـدان المعنيـة. وتكتسـب مشـاركتهم في هـــذه الجلســة 
أهميـة كبـيرة بالنسـبة لنــا، حيــث أــا إســهام إيجــابي آخــر في 
مناقشاتنا مع الزعماء والأطراف في المنطقة. وهي تظهر أيضـا 

إمكانية استمرار المناقشات هنا في نيويورك. 
وممـا لا شـك فيـه أن الزيـارة كـــانت ناجحــة، حيــث 
يسرت تحقيق بعـض الأهـداف الـتي حددهـا الـس لنفسـه في 
قراراته المختلفة وفي ولاية البعثة. ويسعدنا ملاحظـة أن وقـف 
إطلاق النار ما زال قائما، وأن عمليـة فـض الاشـتباك جاريـة، 
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وأن نشر بعثة الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
خطـا خطـوات معينـة هامـة، وأن انسـحاب القـوات الأجنبيـــة 
مـن الأراضـي الكونغوليـة مسـتمر، وأن الحـــوار بــين الفصــائل 

الكونغولية سيبدأ في ١٦ تموز/يوليه باجتماع تحضيري. 
وبعبـارة أخـرى، يسـر الزخـم التدريجـي الـذي أفرزتــه 
هـذه البعثـة توضيـــح مواقــف الجميــع بشــأن قضايــا جوهريــة 
متعلقة بتنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار، الذي استفاد 
أثناء البعثة من قوة دفع جديدة ومن الدعم غـير المشـروط مـن 
مختلف أطراف الاتفاق. إننا نرحب بقوة الدفع تلـك، وينبغـي 
ـــة  الحفــاظ عليــها ومراقبــة الــس لهــا عــن كثــب لأن العملي
مـا زالـت هشـة وتتطلـب مـن الأطـراف المشـاركة أن تضطلــع 
بمسؤولياا بالكامل من أجل تجنب أي انزلاق سـيكون ضـارا 

جدا للمنطقة برمتها. 
ولا تــزال هنــاك جوانــب هامــة لهــذه العمليــة يجـــب 
ــة  تسـويتها، وأعـني بذلـك الانسـحاب القـاطع للقـوات الأجنبي
من جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، حسـبما ينـص عليـه القـرار 
ــــــتي  ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، وإنشــــاء إدارة مدنيــــة في المنــــاطق ال
سـتجلو عنـها القـوات العسـكرية. ونـــرى أن علــى الأطــراف 
المعنيــة أن تحــترم التزاماــــا احترامـــا تامـــا في هـــذا الصـــدد. 
والمشاركة التي تحققت في العام الماضي بالذات وتعـززت هـذا 
العام بين مجلس الأمن واللجنـة السياسـية كـانت مفيـدة للغايـة 
لأا سمحت بإجراء حوار مباشر وصريـح بـين كـل الأطـراف 
المعنية ومكنت مـن التغلـب علـى بعـض الصعوبـات في عمليـة 
ـــد رســخت البعثــة الأخــيرة لــس الأمــن هــذه  السـلام. ولق
الشراكة لصالح السـلم والأمـن في المنطقـة كمـا اسـتطاعت أن 
تقيم تقييما سليما تلك الجهود المكثفـة والمشـكورة الـتي بذلهـا 
كــل العــاملين في بعثــة منظمــة الأمــــم المتحـــدة في جمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة، والسـفير مرجـان ممثـل الأمـين العــام، في 

ظل ظروف عمل بالغة الصعوبة. 

أمـا بالنسـبة لبورونـدي، فـإن بعثـة الـس قـــد نقلــت 
رسالة واضحة تماما إلى كل الأطـراف البورونديـة فيمـا يتعلـق 
بضـرورة متابعـة الحـوار وإـاء كـل أشـكال العنـــف. والــس 
ــــتي تكتنـــف العمليـــة الداخليـــة، وهـــي  يــدرك الصعوبــات ال
الصعوبـات الـتي يمكـن أن تتفـاقم مـع تطـور عمليـة الســـلام في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. وعلـى مجلـس الأمـن أن يتحلـى 
باليقظــة في هــذا الصــــدد، وإن كـــانت الأطـــراف المعنيـــة في 
بوروندي مطالبة هي الأخرى باغتنام فرص السلام الـتي تتـاح 
لها في إطار محادثات أروشا، من خـلال الميسـر السـيد نلسـون 
مـانديلا، وأيضـا مـن خـلال آليـة دائمــة للمتابعــة يعــهد إليــها 

بعملية المراقبة المستمرة للأوضاع. 
إن النتـائج الـتي توصلـت إليـها بعثـة الـس ســـتتطلب 
تقييما مستمرا في ضوء تطور الوضع وتنفيذ مختلف الأطـراف 
ــــة  لالتزاماـــا. وفي كـــل مـــن جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطي
وبورونـدي، كـانت البعثـة علـى اقتنـاع بـــأن شــعوب المنطقــة 
تتطلع إلى سلام حقيقـي لا رجعـة فيـه. وعلـى اتمـع الـدولي 
أن يسـاعدها في مسـعاها بـالدعم السياسـي وأيضـا بالمســـاعدة 
الاقتصاديــة قصــيرة الأجــل، كمــا حددهــا الســفير لفيــت في 
ـــائد، وبالمســاعدة الاقتصاديــة  حديثـه عـن المشـاريع سـريعة الع

طويلة الأمد لضمان اقتران السلام الدائم بالرفاه الدائم. 
السيد كوتشينسكي (أوكرانيا) (تكلم بالانكليزية): 
بــادئ ذي بــدء، أود أن أشــارك زملائــي في الإعــــراب عـــن 
الشكر لكم، سـيدي الرئيـس، علـى عقـد هـذه الجلسـة لـس 
الأمن التي ستسـمح للأعضـاء ليـس بتقييـم نتـائج بعثـة الـس 
إلى منطقة البحيرات الكبرى فحسب، وإنما أيضـا بـالبحث في 
تدابير عملية تستهدف تحقيق تسوية مبكرة للصراع الدائـر في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي المنطقة برمتها. 
كمـا أود أن أعـرب عـن امتناننـا للسـفير لفيــت علــى 
عرضه تقرير البعثة، ونثني على مهارته وقيادته الحكيمـة للبعثـة 
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وعلى مثابرته وشجاعته وتسامحه، الأمر الـذي أسـهم مسـاهمة 
ـــن جيــدة  كبـيرة في نجـاح البعثـة. لقـد كـانت بعثـة مجلـس الأم
الإعداد والتنظيم. والخلوة الـتي عقدهـا أعضـاء الـس بتـاريخ 
٥ و ٦ أيـار/مـايو ٢٠٠١، والـتي كرسـت برمتـها للوضـــع في 
منطقـة البحـيرات الكـبرى، قـد أعطـــت زخمــا إضافيــا لعمليــة 

الإعداد لهذه البعثة. 
إن وفـد بــلادي طالمــا أيــد بعثــات مجلــس الأمــن إلى 
منـاطق الصـراع. وزيـارة أعضـاء الـس إلى منطقـة البحــيرات 
الكبرى، التي جاءت في حينها وكانت مثمرة، قد أثبتت تمامـا 
أن هذا هو النـهج الصحيـح. فبعثـات مجلـس الأمـن قـد أثبتـت 
جدارا على محك الزمن. وقد أصبحت تلك البعثـات وسـيلة 
فعالة لتسوية الصراعات، وما من شـك في أـا سـتعزز سـلطة 
الــس باعتبــاره الهيئــة المســؤولة عــن صــون الســلم والأمـــن 

الدوليين. 
لقـد توفـرت لـدى بعثـة الـس إلى منطقـة البحـــيرات 
الكــبرى صــورة واضحــة عــــن الوضـــع علـــى أرض الواقـــع، 
وكونت البعثة فهما أفضل للمشاكل القائمة في تلك المنطقـة. 
وأن أعضاء البعثة مقتنعون بأنه توجد فرصـة ينبغـي الاسـتفادة 
منــها إلى أقصــى حــد بغيــة تســوية الصــراع الدائــر في هــــذه 

المنطقة. 
وهناك فهم مشترك بين الأطـراف بـأن اتفـاق السـلام 
الـذي وقـع في لوســـاكا يبقــى هــو المفتــاح الصحيــح الوحيــد 
لاســــتعادة الســــلام والديمقراطيــــــة في جمهوريـــــة الكونغـــــو 
الديمقراطية. وقد تحقق للحوار بين الأطراف الكونغولية زخـم 
قـوي، كمـا تمضـي عمليـة فـض الاشـتباك بـين القـوات قدمـــا، 
وكذلــك تــأكدت الخطــط بشــأن نــــزع ســـلاح الجماعـــات 
المســلحة وتســريحها وإعادــا إلى أوطاــا وإعــــادة إدماجـــها 
وإعـادة توطينـها، وأيضـا خطـــط الانســحاب الكــامل لجميــع 

القـوات الأجنبيـة مـن أراضـي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة. 
وتلك هي بعض النتائج التي تمخضت عنها زيارة البعثة. 

وهذه التطورات تعطينا سببا طيبا للتفاؤل وإن كنـت 
أشارك زملائي الرأي بأن هذا التفاؤل ينبغي أن يكون مشوبا 

بالحذر الشديد، لأنه ما زال هناك الكثير من المشاكل. 
وفيمــا يتعلــق بخطــط نــزع ســلاح القــوات الســــلبية 
وتسريحها وإعادة دمجها وإعادا إلى الوطن أو إعـادة توطينـها 
وخطـط الانسـحاب الكـــامل لجميــع القــوات الأجنبيــة، الــتي 
اعتمدـا اللجنـة السياسـية، مـــا زالــت هنــاك تفــاصيل كثــيرة 
ينبغـي تسـويتها. ويبـدو أن بلـدان المنطقـة تكونـت لديــها الآن 
إرادة سياسية كافية للمضي بعملية السلام قدمـا. ومـع ذلـك، 
فلا يزال من الأهمية بمكـان أن تثبـت هـذه البلـدان إرادـا مـن 

خلال اتخاذ الخطوات العملية اللازمة بروح الوفاق. 
إن دعم الأمم المتحدة لهذه العمليـة أمـر لا غـنى عنـه، 
بـالطبع. لكـن، مـن واجـب الأطـراف ذاـا أن تـدرك أن هــذه 
العمليــة يجــــب أن تنفـــذ في إطـــار مـــن الاتصـــالات الوثيقـــة 
والتعاون فيما بينها، ولا سيما فيما بين الرؤساء، وعلـى وجـه 
التحديد بين الرئيس كابيلا والرئيس كاغامي. وستقدم الأمـم 
المتحـدة المسـاعدة مـع مراعـــاة مســتوى الالــتزام الــذي تبديــه 
الأطراف. ويب بكل أطراف الصراع الفاعلة أن تعيد الحياة 
مـرة أخـــرى إلى اتصالاــا الثنائيــة لضمــان مســتوى التعــاون 

اللازم. 
وكمـا ســـبق لزملائــي أن أشــاروا إليــه، فــإن مســألة 
سـلامة وأمـن السـكان المدنيـين في المنـاطق الـــتي ســتخلى بعــد 
انسـحاب القـــوات الأجنبيــة أضحــت أمــرا في غايــة الأهميــة. 
وهـذه ليسـت بالمهمـة الســـهلة أو البســيطة. ونعتقــد أن علــى 
حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أن تتحمـــل المســؤولية 
عن إقامة الإدارة المدنية اللازمة في تلـك المنـاطق، بمـا في ذلـك 

وجود للشرطة. 
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أما بالنسبة موعة القضايا الاقتصادية، فإننا نــرى أن 
إحدى النتائج الهامة التي أسفرت عنـها البعثـة تتمثـل في إعـادة 
فتـح ـر الكونغـو أمـام الملاحـة التجاريـة والوصـــول الوشــيك 
للوحدة النهرية التابعة لبعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة، الأمـر الـذي سيسـمح بإعـادة الصـــلات 
بين كينشاسا ومبانداكـا وكيسـانغاني. كمـا أن هـذا سـيكون 
لـه أثـر إيجـابي علـى بنـاء الثقـة وعلـى تقويـة الشـعور بـــالوحدة 

الوطنية. 
ومن بين القضايا الأشد إلحاحا التي يتعين حلها، تبرز 
مشكلة جعل مدينة كيسانغاني مجردة مـن السـلاح، وهـو، مـا 
ذكره العديد من الوفود. فـالوجود المسـتمر للعنـاصر المسـلحة 
ـــة هــو انتــهاك لقــرار  للتجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطي
مجلـس الأمـن ١٣٠٤ (٢٠٠٠). ونحـث زعمـاء التجمـع علــى 
التنفيذ الكامل لأحكام خطة فض الاشـتباك والانسـحاب مـن 

كيسانغاني فورا. 
وبدون تأخير، نعتقد بأنه لا بد من وضع حد لعمليـة 
ب الموارد الطبيعية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، والـتي 
ترتبـط ارتباطـا وثيقـا باسـتمرار الصـراع. وندعـو مـرة أخـــرى 
ــــاون مـــع فريـــق الخـــبراء المعـــني  كــل البلــدان المعنيــة إلى التع
بالاســتغلال غــير المشــروع للمــوارد الطبيعيــة الــذي يواصـــل 

تحقيقاته ويستكمل تقريره النهائي. 
ـــا مــن المشــاكل الهامــة  إن حـل هـذه المشـاكل وغيره
الأخـرى في هـذا السـياق أمـر لا غـنى عنـه تمامـا في إطـار نظـــر 
مجلس الأمن في مفهوم المرحلة الثالثة لنشر بعثـة منظمـة الأمـم 
المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. والمرحلــة الثالثـــة 
تتسـم بأهميـة كبـيرة في تعزيـز عمليـــة التســوية لا في جمهوريــة 
الكونغــو الديمقراطيــة فحســب، بــل أيضــا في بورونـــدي وفي 

المنطقة بأسرها. 

ونؤمن بأن مجلس الأمن ينبغـي أن يراقـب عـن كثـب 
طريقة وضع الترتيبات وتنفيذ النتائج الـتي تحققـت، وأن يـولي 
ــــذ  اهتمامــا خاصــة لســرعة تنفيذهــا وأن يكفــل وضــع وتنفي
إجـراءات المتابعـة الضروريـة. وـذا يزيـد اتسـاع الفرصـة الــتي 
يـأت والـتي رحـــب ــا جميــع الأطــراف في عمليــة لوســاكا 

للسلام، لتبلغ آفاقا أرحب مما هي عليه. 
السيد وانغ ينغفـان (الصـين) (تكلـم بالصينيـة): لقـد 
بلغـــت الحالـــة، في الوقـــت الراهـــن، في جمهوريـــة الكونغـــــو 
الديمقراطيــة وفي منطقــة البحــيرات الكــبرى منعطفــا حرجـــا. 
ولذلك، كان ضروريا للغاية أن يوفد مجلس الأمن بعثة لزيارة 
هـذه المنطقـة. ونعـرب عـــن تقديرنــا للجــهود الــتي لم تعــرف 
الكلل والتي بذلها السفير لفيت، رئيس الوفد، منذ بداية البعثــة 
ـــن  وحـتى هـذا الصبـاح. لقـد قـدم لنـا أيضـا إحاطـة إعلاميـة ع
الزيارة مفيدة للغاية. ونعتقد أن السفير لفيت سـاهم في نجـاح 
البعثة وأن الزيارة حققت بالفعل نتائج، حسبما كان متوقعـا. 
وساعدتنا في اكتساب معرفة مباشرة بشأن الحالة في جمهورية 
الكونغو الديمقراطية وفي منطقة البحيرات الكـبرى، كـي نقيـم 

الحالة على النحو الصحيح ونحدد خطواتنا المقبلة. 
وتشمل قضية جمهورية الكونغو الديمقراطية أكثر مـن 
بلد. وثمة بلدان وأحزاب سياسـية ومجموعـات مسـلحة كثـيرة 
معنيـة ـا مباشـرة وغـير مباشـرة. والحالـة معقـدة للغايـة. ففــي 
منطقة متسعة كأفريقيـا وفي صـراع معقـد كـهذا، يمثـل الـدور 
الـذي يتعـين أن تقـوم بـه الأمـم المتحـدة تحديـا للأمـم المتحـــدة 
ولس الأمن بصفـة خاصـة. ولا بـد أن تتخـذ الأمـم المتحـدة 
إجـراءات لتنفيـذ النتيجـة الـتي توصـل إليـها مؤتمـر قمـة الألفيـــة 
وأن تولي المزيد من الاهتمام للمسـائل الأفريقيـة، بمـا في ذلـك 

حفظ السلام في أفريقيا. 
وأوافق على الآراء التي أعرب عنها السفير البريطــاني. 
لقـد نفـذ الممثـل الخـــاص للأمــين العــام في جمهوريــة الكونغــو 
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الديمقراطيـة مهامـه بطريقـة ممتـازة. ونعـرب عـــن الأمــل في أن 
يقوم الأمين العام بتعيين خلف كفؤ للممثل الخاص. 

ولا بـد مــن الإشــارة إلى أنــه بغيــة إــاء الصــراع في 
وقت مبكر وبغية المضي قدما على طريق السـلام في جمهوريـة 
ـــدي، وفي منطقــة البحــيرات  الكونغـو الديمقراطيـة، وفي بورون
الكـبرى، فـإن الحـل يكمـن في أن تـأتي مبـادرات الســـلام أولا 
مـن البلـدان المعنيـة في منطقـة البحـــيرات الكــبرى ومــن جميــع 
ـــا إرادة حقيقيــة  الأطـراف في الصـراع، وأن تتوفـر لديـها جميع
وتعقـد العـزم علـى إقـرار السـلام وتحقيـق المصالحـة. ويجــب أن 
تأتي مبادرات السلام أولا من البلدان ومـن شـتى الأطـراف في 
المنطقة. وحسبما أشارإليه الأمين العام في هذا الصباح، ينبغي 
لقــادة المنطقــــة أن يقـــودوا الآخريـــن علـــى طريـــق الســـلام. 
والواضح من البعثة أن جميع الأطراف لديـها رغبـة حقيقيـة في 
إقرار السلام. بيد أن بعض الأطراف لم تعقد العـزم بعـد علـى 
ترجمة هذه الرغبة إلى إجراءات ملموسة لتنفيذ اتفاق لوسـاكا 
وقرارات مجلس الأمـن ذات الصلـة. لذلـك، لا بـد أن تواصـل 
الأمم المتحدة واتمع الدولي بذل الجهود لضمان توفـير شـتى 

الموارد المطلوبة لتحقيق السلام. 
وعلـى العمـوم، بغيـة إيجـاد حـل للصـراع في جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة وتحقيـق سـلام دائـم في منطقـة البحــيرات 
الكبرى، فإن الأمر يتوقف على تحقيق المصالحة وتعزيزها على 
ـــة، فضــلا عــن التوصــل إلى  الصعيـد الداخلـي في بلـدان المنطق
المصالحـة علـى نطـاق واسـع بـين بلـدان المنطقـــة. ولــن يصبــح 
بالمستطاع تحقيق التعايش السلمي إلا بعد أن تتحقق المصالحـة 
علــى هذيــن الصعيديــن. وبخــلاف ذلــــك، وحـــتى إذا تحقـــق 

السلام، فلن يكون سلاما دائما. 
وفي الوقـت الحـاضر، تحقـق فـــض الاشــتباك والســلام 
بصورة أساسية ويأت فرصة لإنجاز عمليـة السـلام. وفي ظـل 
هذه الظروف، نطالب أطراف الصراع بممارسة ضبط النفـس 

والامتنـاع عـن اسـتخدام عبـــارات أو اتخــاذ إجــراءات ضــارة 
بالسلام والمصالحة. وبدون الرغبة في السلام والمصالحة واتخـاذ 
إجــراءات مــن أجــل إقــرار الســلام والتوصــل إلى المصالحــــة، 
ـــه الحــوار السياســي، ونــزع الأســلحة وتســريح  سـوف يواج
القوات وإعادة التوطـين وإعـادة الإدمـاج وانسـحاب القـوات 

الأجنبية صعوبات وعقبات كبيرة. 
وأخــيرا، ثمــة نقــاط قليلــة لهــا أهميــة حاسمــة بالنســـبة 
للتطورات الأخيرة أود أن أؤكد عليها. أولا، لقـد تحقـق الآن 
ـــو  فــض الاشــتباك ووقــف إطــلاق النــار في جمهوريــة الكونغ
الديمقراطية. ويجب ألا يقوم أي طـرف بأيـة انتـهاكات لفـض 
الاشـتباك ووقـف إطـلاق النـار ويجـب ألا يحـــدث أي تقــهقر. 
وثانيـا، لا بـد مـــن نــزع الأســلحة مــن مدينــة كيســانغاني في 
أسرع وقت ممكن. هذه قضية من شأا أن تقـرر مـا إذا كـان 
بالمسـتطاع الوصـول إلى كيسـانغاني عـن طريـق ـر الكونغـــو. 
وثالثا، لا بد من إعادة فتح ر الكونغو أمـام الملاحـة حسـبما 
هـو مخطـط. ورابعـــا، لا بــد مــن مراقبــة الحالــة في بورونــدي 

للحيلولة دون تدهورها. 
السيد لافروف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسـية): 
لدينا تقييم إيجابي من بعثة مجلس الأمن التي أوفدت إلى منطقـة 
البحيرات الكبرى. ونحن نرى، أـا سـاعدت في تعزيـز الميـول 
الإيجابية نحو تسوية الصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، 
ونضـم صوتنـا إلى الأصـــوات الــتي أثنــت علــى عمــل البعثــة، 
ولا سـيما رئيـس البعثـة، السـفير جـان - دافيـد لفيـت، الممثـل 

الدائم لفرنسا. 
ونرى أنه قد تحققت نتائج مشجعة في عمليـة السـلام 
في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. لقـد تم بنجـاح نشـــر فــرق 
تابعة للأمم المتحـدة في المرحلـة الثانيـة مـن بعثـة منظمـة الأمـم 
المتحـدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، وذلــك بالتعــاون 
التام مع الحكومـة. وتتـم مراعـاة وقـف إطـلاق النـار، بصـورة 
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عامــة، وبــالرغم مــــن المشـــاكل المعروفـــة جيـــدا في مقاطعـــة 
إكواتير، فقد بدأت عملية فـض اشـتباك القـوات المشـتركة في 

الصراع. 
ـــــة أن  لقـــد أظـــهرت بعثـــة مجلـــس الأمـــن إلى المنطق
العلاقـات بـين حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والأمــم 
المتحـدة وبعثـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 
انتقلـت مـن الخصومـة إلى شـراكة راســـخة وإيجابيــة. وتعــزى 
المشـــاكل الرئيســـية الـــتي تواجهـــها الأمـــم المتحـــــدة الآن في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى المعارضـة المســـلحة. ونعتــبر 
أن السياسة التي اعتمدهـا أعضـاء البعثـة في سـياق اجتماعـام 
التي عقدوها في المنطقة أظهرت بصورة مقنعة أن زمن انتـهاك 
اتفاقـات السـلام والالتزامـات الـتي جـرى التعـهد ـا بموجـــب 
قرارات مجلس الأمن والإفلات من العقــاب قـد انقضـى. كمـا 
انقضـى زمـن ـب الـثروات الطبيعيـة مـــن جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية والقيام بأعمال عدائيـة ضـد المدنيـين. ومـن المـهم، 
من ناحية المبدأ، أن تؤكد البعثة الحاجة إلى انسحاب القـوات 
الأجنبية من جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة بمقتضـى المطالبـات 

الواردة في قرارات مجلس الأمن. 
وتؤكـــد حكومـــة جمهوريـــة الكونغـــــو الديمقراطيــــة 
التزامـها بـالحوار بـين الأطـراف الكونغوليـة، ومـــن المؤكــد أن 
ــــانون  هــذا الحــوار ســينتفع مــن اعتمــاد البرلمــان الانتقــالي لق
الأحــزاب السياســية والمنظمــات الاجتماعيــة الــذي يرفـــع في 
الواقـع جميـع القيـود القانونيـة والماليـة المفروضـة علـى الأنشــطة 
السياسية في البلد. وخلص أعضاء البعثـة بعـد مقابلتـهم السـير 
كيتوميلي ماسيري عـن أنـه يعـد العـدة لاتخـاذ تدابـير ملموسـة 
وواقعيـــة علـــى نحـــو أكـــبر لتنظيـــم الحـــوار بـــين الأطــــراف 
الكونغولية. وفي هــذا الصـدد، نلاحـظ أن ١٦ تمـوز/يوليـه قـد 

تقرر موعدا للاجتماع التحضيري للحوار. 

وتضمـــن بيـــان الرئيـــــس جوزيــــف كــــابيلا في ١٦ 
أيار/مايو دليلا على ج مسـؤول إزاء السـلطة عندمـا اعـترف 
بالحالـة المزريـة لشـعب جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة ووعــد 
باتخاذ الخطوات اللازمـة لتحسـينها. وعلـى اتمـع الـدولي أن 
يقـدم المسـاعدة في هـذه الجـهود، وبخاصـــة عــن طريــق الوفــاء 
بالاحتياجات الإنسانية الملحة للسكان في تلك الدولة. ويجب 
كذلـك تكثيـف الجـهود الإنسـانية الدوليـة في ذلـك البلــد، إلى 
جــانب التحــرك صــوب تحقيــق تســوية ســلمية. وقــد ســــبق 
للجـانب الروسـي أن أبلـغ قيـادة الوكـــالات الإنســانية للأمــم 
المتحدة بأننا مـهتمون بالمشـاركة في العمليـة الإنسـانية الدوليـة 
المقررة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وعلى استعداد لها. 

ومن المهم في اعتقادنا أن البعثة ساعدت علـى تـأكيد 
المسؤولية الأساسية للأطراف في الصـراع عـن تسـويته. وأرى 
ــــك صـــورة واقعيـــة لمـــدى  أن البعثــة قدمــت للأطــراف كذل
المســاعدات الــتي يمكــن أن تقدمــها الأمــم المتحــدة في إطــــار 

الجهود الرامية إلى إيجاد تسوية. 
وبالتـالي، فـإن الصـورة الـتي حصـل عليـها المشـاركون 
في البعثـة ستسـاعد الـس كذلـك علـى تقريـر موقفـه إزاء مــا 
ـــع بــه فعــلا في جمهوريــة  يتعـين علـى الأمـم المتحـدة أن تضطل
الكونغو الديمقراطية بالنسبة للمرحلة الثالثـة مـن عمليـة حفـظ 
ــاق  السـلام. ونحـن علـى اسـتعداد للعمـل علـى التوصـل إلى اتف
علـى قـرار في الـس بشـأن الانتقـال ببعثـة الأمـم المتحـــدة إلى 
المرحلة الثالثة، وهذا يعني تدعيم البعثة في إطار العدد المصـرح 
به من الأفراد المشاركين. وما زلنا نعتقد أن الزيادة الفعليـة في 
نطـاق هـذه العمليـة لا بـــد أن تســبقها خطــوات إضافيــة مــن 
جـانب كـــل طــرف مــن أطــراف الصــراع تنفيــذا لواجباتــه، 
وبخاصـة بالنسـبة لاسـتكمال فصـل القـوات وضمـان مســـتوى 
كاف من الأمن لموظفي حفظ السلام التابعين للأمم المتحدة. 
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ـــة  وفيمــا يتعلــق بنظــر الــس في اتخــاذ تدابــير إضافي
لوقـف الاسـتغلال غـير القـانوني للمـــوارد الطبيعيــة لجمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية، فإن هذه المسألة لا تزال هامة ونرى أننـا 
يجــب أن نواصــل النظــر فيــها. مــع أخــذ المعلومــات المحققــــة 
والموثوق ا عـن ديناميـة الحالـة في تلـك المنطقـة في الحسـبان. 
وكما نعلم، سيقدم فريق الخبراء والأمين العام هذا النـوع مـن 

المعلومات إلى الس. 
وتتشاطر روسيا الشعور بـالقلق إزاء مخـاطر اسـتئناف 
العنف على نطاق واسـع في بورونـدي. كمـا توافـق علـى أنـه 
لا يوجـد حـل عسـكري للصـراع في ذلـك البلـد. ونتفـــق مــع 
ـــس الأمــن علــى أن مــن الضــروري تكثيــف  أعضـاء بعثـة مجل
جــهود الــدول أعضــاء المبــادرة الإقليميــة لتشــجيع المعارضـــة 
المسـلحة لكـي تدخـــل في الحــوار مــع الحكومــة. ونحــن علــى 
استعداد، فوق كـل شـيء، لدعـم الاقتراحـات المتعلقـة بتعزيـز 
ـــاوض لبورونــدي عــن طريــق توســيع نطــاق دور  آليـات التف
الممثــل الخــاص للأمــين العــام بعــد أن تنــــاقش وتجـــهز هـــذه 
الاقتراحات على النحو الواجـب مـع نلسـون مـانديلا، الميسـر 

الدولي لعملية أروشا. 
ختاما، أود أن أعرب لجميع أعضاء البعثة عن امتناننا 

لهم للأعمال التي اضطلعوا ا. 
ـــم بالاســبانية):  السـيد فالديفيسـيو (كولومبيـا) (تكل
السـيد الرئيـس، أود أن أشـــكركم علــى تنظيــم هــذه الجلســة 
المفتوحـة الــتي يمكــن فيــها لأعضــاء الــس أن يحيطــوا جميــع 
الأعضــاء في الأمــم المتحــدة علمــا بنتــائج بعثتنــــا إلى منطقـــة 
البحيرات الكبرى. ويسر وفد كولومبيا بصفة خاصة حضـور 

أصدقاء وزملاء من البلدان الأفريقية التي زارا البعثة. 
لقد أدلى السفير لفيت، قـائد بعثتنـا، بإحاطـة إعلاميـة 
واضحة وبليغة عـن هـذا الموضـوع، وبالتـالي لا حاجـة بنـا إلى 
الإدلاء بتعليقات مطولة. غـير أن مـن المـهم أن نعـترف، كمـا 

ـــدر  ذكـر المتكلمـون مـن قبـل، بـأن نجـاح هـذه البعثـة يعـود بق
كبير إلى خصاله الشخصية وقيادته الفعالة. 

وأود أن أدلي ببعـض التعليقـات الموجـزة، الـتي أرغــب 
أن أؤكـد ـا الـتزام هـذا الـس، والـتزام وفـــد بــلادي بوجــه 
خاص، بمواصلة العمل على إرسـاء السـلام في أفريقيـا. ويجـدر 
بنا أن نقول إن الإجراءات التي اتخذهـا الـس تعـزز الاهتمـام 
الذي تلقاه أفريقيا هــذه السـنة مـن جـانب الـس الاقتصـادي 
ــــن دورتـــه في جنيـــف في  والاجتمــاعي في الجــزء الــوزاري م
ـــا حاليــا فريــق   تمـوز/يوليـه، وكذلـك الأعمـال الـتي يضطلـع
الجمعيـة العامـة العـامل المخصـص المعــني بأســباب الصــراع في 

أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها. 
أولا، أعتقــد أن رحلتنــا إلى مختلــف عواصــم منطقـــة 
البحيرات الكبرى والجنوب الأفريقي الاتصالات التي قمنا ـا 
مــع ممثلــي الشــــعوب والســـلطات في هـــذه البلـــدان أثـــارت 
التوقعـات بشـأن الإجـراءات الـــتي تتخذهــا الأمــم المتحــدة في 
المستقبل. وما يجب أن يكون واضحا لدى الجميع – وهذا مـا 
ذكرنـــــاه للأطــــــراف الموقعــة علــى عمليــتي ســلام لوســـاكا 
وأروشا – أن إســهامنا في المهمـة المشـتركة لإرسـاء السـلام في 
أفريقيا يقدم على أساس ما تسهم به مختلف أطراف الصـراع. 
وهذا يعني أنه لن يكون هنـاك أي حـل عسـكري. كمـا يعـني 
أنه سيجري تسريح المقاتلين، وأن الموارد الطبيعية سـتوضع في 
خدمة تنمية البلدان. وقد أحطنا علما بالبيانات التي أدلت ـا 
وفـود الـدول الأفريقيـة المختلفـة الـتي شـاركت في جلسـة هــذا 

الصباح. 
وأثنــاء وجودنــا في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة، 
سرنا أن نلاحظ الدور الإيجـابي الـذي تضطلـع بـه بعثـة الأمـم 
المتحدة في ذلك البلد وأعضاؤهـا وقائدهـا وإسـهامها المتنـامي 
في عملية السلام. ونود أن نؤكد ونحيي بصفـة خاصـة جـهود 
البلـدان الـتي أســـهمت بمفــارز مــن قواــا في المرحلــة الراهنــة 
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للعمليات. وكان بوسع جميع المراقبـين العسـكريين ووحـدات 
الحمايـة أن ينتشـروا في مواقعـهم المعينـة. وتشـكل إعـــادة فتــح 
الملاحـة في ـر الكونغـو دليـلا علـى التحسـن بالنسـبة للشــعب 

الكونغولي. 
ويرجـو مجلـس الأمـن أن تفـــي حكومــة ذلــك البلــد، 
وجميـع الأطـراف في الصـراع، وفـاء كـاملا بالتزامـها بالتعــاون 
مـــع بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــــدة في جمهوريــــة الكونغــــو 
ـــذا الــس في غضــون بضعــة أيــام في  الديمقراطيـة. وسـيبدأ ه
اســتعراض توصيــات الأمـــين العـــام للمرحلـــة الجديـــدة مـــن 
العمليـات في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وعندئـذ ســنجني 

ثمار الاشتراك في هذه البعثة. 
ـــق بالحالــة في بورونــدي، يجــب الاهتمــام  وفيمـا يتعل
ـــن الــتي لا تــزال خــارج اتفــاق  بـالحوار مـع جماعـات المتمردي
أروشا. والتي قـد يكـون مـن الـلازم أن ننشـئ لهـا – بالتشـاور 
مع الميسر – آلية تفاوض جارية مقرها بوجمبورا. ويجب علـى 
الأمم المتحدة والجهات الثنائية المانحة أن تكــون علـى اسـتعداد 
لتقديم ما تتطلبه هذه الاستراتيجية مـن مـوارد ومسـاع حميـدة 

إضافية. 
ويجـب ألا نسـمح للتقـدم الـذي أحـرز بـأن يتلاشـــى. 
ــانون  وينبغـي للأطـراف أن تحـترم حقـوق الإنسـان ومعايـير الق
الإنسـاني الـدولي. وسـنتابع الحالـة في ذلـك البلـد عـــن كثــب. 
وبالتـالي، سـرنا أن نسـتمع إلى ممثـل بورونـدي يقبـل الاقـــتراح 

بتشكيل لجنة ثنائية مع تترانيا معنية بمخيمات اللاجئين. 
وأخـيرا، يعلـق وفـد بلـدي أهميـــة كبــيرة علــى الجــهد 
الـذي يبـذل حاليـا في منظومــة الأمــم المتحــدة لوضــع مســألة 
البحيرات الكبرى في إطار منظور إقليمي. ومنظور كـهذا مـن 
شأنه أن يمكِّن من الاستفادة من مكامن القوة لكل وكالة مــن 
وكــالات المنظمــة، وكذلــــك مشـــاركة مؤسســـات بريتـــون 

وودز، خلال مرحلة بناء السلام، التي نعتقـد أن تلـك المنطقـة 
من أفريقيا يجب أن تصل إليها. 

السيد كولبي (النرويج) (تكلم بالانكليزية): لا تزال 
منطقـة البحـيرات الكـــبرى مــن بــين أهــم البنــود المدرجــة في 
جـدول أعمـال الـس. ولذلـــك، يــود وفــد بلــدي أن يشــيد 
ـــة مجلــس الأمــن إلى المنطقــة.  بالسـفير لفيـت علـى رئاسـته بعث
ونود أيضا أن نشكر كل الأعضاء الآخرين علـى العمـل الهـام 
الذي قاموا به. ونرحـب أيضـا بالبيانـات الـتي أدلى ـا صبـاح 
اليوم الأمين العــام وبلـدان المنطقـة. لقـد اسـتمعنا إلى وجـهات 
نظرهـم وسـننظر فيـها بعنايـة في مناقشـاتنا الأخـرى بخصـــوص 

هذا الموضوع الهام. 
أود أن أعيــد تــأكيد تــأييد حكومــة بلــــدي لاتفـــاق 
ـــة يؤكــد وجهــة  لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار. إن تقريـر البعث
نظرنا بأن هذه الوثيقة لا تزال تعـد القاسـم المشـترك الرئيسـي 
لسـلام مسـتدام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وكـــون أن 
العنـاصر الفاعلـة الرئيسـية في العمليـة أعـــادت تــأكيد التزامــها 
بالاتفاق، بالرغم من العقبات والمصاعب الأخيرة، علامـة مـن 
العلامات المشجعة فعلا. والتحدي الذي يواجــهنا هـو ضمـان 
التـأييد المســـتمر لتنفيــذ الاتفــاق بينمــا تتواصــل عمليــة فــض 
ـــأييدا  الاشـتباك وانسـحاب القـوات. وفي هـذا الصـدد، نؤيـد ت
قويا الرأي الذي أعرب عنه أعضاء البعثة بأن جانبي الاتفـاق – 
– ينبغي أن يترافقا في وقت واحـد  أحكامه العسكرية والحوار 
جنبـا إلى جنـب. ونحـن نعتقـد أيضـــا أن وضــع جــدول زمــني 

للتنفيذ من شأنه أن يكون عملا ملائما في هذه المرحلة. 
ومـن دواعـي التشـــجيع لوفــد بلــدي الأنبــاء عــن أن 
بعض الفرق الأجنبيـة سـحبت بـالفعل مـن جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية، ونحن نحث بقوة الذين لا تزال لديهم قوات باقية 
هناك على أن يسحبوا قوام بطريقة مرحليـة ومنتظمـة، وفقـا 

لاتفاق لوساكا وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة. 
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وفيما يتعلق بعملية نزع السلاح، والتسـريح، وإعـادة 
التوطـين، وإعـادة الدمـــج، نرحــب بالتــأكيدات الــتي أعطتــها 
اللجنـة السياسـية للبعثـة بـأن توفـــر اللجنــة بــالفعل المعلومــات 
الضرورية بخصوص الجماعات المسلحة لتيسـير العمليـة. وهـذا 
مكون رئيسي لأية عملية ناجحة. ولذلـك نحـث اللجنـة علـى 
الوفـاء بوعودهـا في أقـرب وقـت ممكـن. وأود أيضـا أن أؤكــد 
على الحاجة الماسة إلى أن يبـذل المـانحون جـهدا موحـدا لدعـم 
ــزال  هـذه العمليـة. ودمـج المقـاتلين السـابقين بصفـة دائمـة لا ي

حجر الزاوية لأية استراتيجية لبناء السلام. 
ووفـد بلـدي يـود أيضـا أن يؤكـد أن كـل الجماعــات 
المتمـردة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بمـــا فيــها القــوات 
ــــها أن  المســلحة الروانديــة الســابقة والإنتراهــاموي يجــب علي
تشـارك في عمليـة نـزع السـلاح، والتسـريح، وإعـادة التوطــين 
وإعادة الاندماج. وإذا لم يحدث هـذا، فإننـا نخشـى ألا يكـون 
هناك أمل كبير في نجاح التقدم نحـو سـلام مسـتدام. والوجـود 
المستمر للقوات السلبية التي تعمل في المنطقة يمكـن أن يقـوض 
تقويضا خطيرا الجهود الرامية إلى إحلال السلم والاستقرار. 

وحكومة بلدي ترحب بقرار الأمين العام بـأن يزيـد، 
بالتعاون مع مفوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان، 
عدد مراقبي حقوق الإنسان في بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ونـود أيضـا أن نؤكـد الحاجــة 
إلى التصـدي لمسـألة الإفــلات مــن العقــاب وإلى أن يقــدم إلى 

العدالة المسؤولون عن أشد الجرائم المرتكبة. 
إن الحكومــة النرويجيــة وفَّــرت دعمــا ماليــا للجــهود 
الراميــة إلى تيســير العمليــة المؤديــة إلى الحــوار بــين الطوائـــف 
الكونغوليـة، ونحـن نتجـه اتجاهـا إيجابيـا نحـو تقـديم المزيـــد مــن 
الدعــم عندمــا يتحقــق تقــــدم ملمـــوس علـــى أرض الواقـــع. 
وهكذا، فمن الأهمية الحيوية أن تتعاون كل الأطـراف المعنيـة، 
بما فيها حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، تعاونـا وثيقـا 

مــع الســير كيتوميلــي ماســيري، وأن تدعــم جــهوده للتقـــدم 
بالحوار. ونحن نرحب بـإعلان الرئيـس ماسـيري بـأن اجتماعـا 
تحضيريا للحوار سيعقد بتاريخ ١٦ تمــوز/يوليـه. وعـلاوة علـى 
ذلـك، نحـث الأطـراف علـى أن تسـوي مسـألة موعـد ومكــان 
وجــدول أعمــال الحــوار في أقــرب وقــت ممكــن. إن شـــعب 
جمهورية الكونغو الديمقراطية عـانى الكثـير جـدا لوقـت طويـل 
جـدا. ونـــأمل أن يســتجيب مجتمــع المــانحين الــدولي إلى نــداء 
ـــام  الأمـين العـام اليـوم بزيـادة الدعـم العـاجل للنـداء الموحـد لع
٢٠٠١. والنرويج تتطلع أيضا إلى تقرير الممثل الخاص للأمين 
العــام المعــني بالأطفــال والصراعــات المســلحة، الســـيد أولارا 

أوتونو، بشأن مسألة الأطفال الجنود. 
ـــــود أن نــــدلي ببعــــض  وإذ ننتقـــل إلى بورونـــدي، ن
الملاحظات المختصرة. إننا بالتأكيد نتشاطر القلق بشأن الحالة 
في البلد، كما أعـرب عـن ذلـك في تقريـر البعثـة. لقـد كـانت 
حكومـة بلـدي مـن بـين متبنـي مفاوضـات السـلام في أروشــا. 
ولذلك نثني على الرئيـس نلسـون مـانديلا لجـهوده الراميـة إلى 
تعزيز تنفيذ الاتفاق. ويجب علينا أن نواصل دعم هـذه المهمـة 
من أجل السلام. والحالة الراهنة تتطلـب اتخـاذ إجـراء عـاجل، 
ـــرى المزيــد مــن الزخــم في عمليــة الســلام.  ولذلـك نـود أن ن
ـــرة تعزيــز منصــب  ونتطلـع بالتـالي إلى المناقشـات المتعلقـة بفك
ــين في  الميسـر وتوسـيع دور ممثـل الأمـين العـام، علـى النحـو المب
تقريـر البعثـة. ونـود أيضـــا أن نؤكــد أن مســاعدتنا الإنســانية 
ـــب.  للمنطقــة ســتظل علــى مســتوى عــال في المســتقبل القري
وسـنظل نركـز في جـهودنا أساسـا علـى اموعـات الضعيفــة، 
مثل اللاجئين، والمشـردين داخليـا والعـائدين – وهـم الضحايـا 

الحقيقيون لما يقرب من عقد من الصراع المسلح. 
وفي الختام، نحث الأطـراف في اتفـاق لوسـاكا لوقـف 
إطلاق النار واتفاق أروشا للسـلام علـى المحافظـة علـى الزخـم 
الـذي تحقـق خـلال الأشـــهر الماضيــة، ونتطلــع إلى المزيــد مــن 
الحوار بخصوص الخطـوات المقبلـة. ونـود أن نذكِّـر المتحـاربين 
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بأن المسؤولية الرئيسية تقـع عليـهم. إن مجلـس الأمـن لا يمكنـه 
ـــر  أن يحقـق السـلام للمنطقـة، ولا يسـعه سـوى أن يعـزز وييس

عملية تكون الأطراف المحلية هي العناصر الأساسية فيها. 
ـــا أيضــا  السـيد كاسـي (مـالي) (تكلـم بالفرنسـية): أن
أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، علـى تنظيـم هـذه الإحاطـة 
ـــيرة. وأود، عــن طريقكــم، أن  الإعلاميـة المفتوحـة بسـرعة كب
أشــكر الأمــين العــام علــى البيــان الهــام الــذي أدلى بــه هــــذا 
ـــس الأمــن إلى منطقــة  الصبـاح. إن مـالي تؤيـد تقريـر بعثـة مجل
البحيرات الكبرى. ونحن نؤيد تأييدا تاما البيان الـذي أدلى بـه 
هذا الصباح رئيس بعثـة مجلـس الأمـن، سـفير فرنسـا، جـان – 
دافيد لفيت، الذي نحييه تحية حارة على عمله الممتاز في قيـادة 

تلك البعثة. 
لقـد شـاركت مـالي مشـــاركة نشــطة في بعثــة مجلــس 
ـــات الــتي ســبق أن  الأمـن، وبعـد أن اسـتمعت بعنايـة إلى البيان
أدلى ـا متكلمـون هـــذا الصبــاح، أود مجــرد أن أدلي بالنقــاط 

التالية. 
فيما يتعلق بعملية لوساكا للسلام، نرحـب بالشـراكة 
التي تجري الآن بين الس واللجنة السياسية لاتفاق لوسـاكا. 
– وهي شراكة دعونا دائما إلى إقامتها  وهذه الشراكة القائمة 
بــين مجلــس الأمــن والمنظمــــات دون الإقليميـــة المشـــاركة في 
تســوية الصراعــات – ينبغــي الحفــاظ عليــها حــتى يمكــــن أن 
ــــار أن  تتحــرك العمليــة إلى الأمــام، علــى أن يؤخــذ في الاعتب
الأطراف الموقِّعة على اتفـاق لوسـاكا تظـل هـي القـوة الدافعـة 
وراء ذلــك الزخــم. ونحــــن نعيـــد تـــأكيد النـــداء الموجـــه إلى 
الأطراف في جمهورية الكونغو الديمقراطية لتوفـر لبعثـة منظمـة 
الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة المعلومــات 
الضرورية حتى يمكن بدء مرحلة ما بعد فض الاشتباك بغـرض 

التحول إلى المرحلة الثالثة من نشر البعثة. 

وفيمـا يتعلـق بعمليـة أروشـا، نناشـد أيضـا الجماعــات 
المسلحة، وهي أساسا جبهة الدفاع عــن الديمقراطيـة والقـوات 
الوطنيــة للتحريــر، وقــــف الأعمـــال العســـكرية فـــورا ودون 
شروط، والانضمام إلى العملية السياسية. وكما هـو الحـال في 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، لا يمكـن أن يكـون هنـاك حـل 
عسكري في بوروندي. وأروشا لا تزال هي الإطار الصحيـح 
ويجـب الحفـاظ عليـه، تحـت قيـادة الرئيـس مـــانديلا. وفي هــذا 
الصـدد، نتفـــق مــع الآراء الــتي أعــرب عنــها مــن قبــل ســفير 

المملكة المتحدة. 
وأخيرا، نحن أثنينا بالفعل على الـس لالتزاماتـه تجـاه 
منطقة البحيرات الكبرى، ونعتقد أنه ينبغي لنا الآن أن نعطـي 
ـــية  دفعـة للبنيـة التفاوضيـة الجديـدة الـتي أنشـأا اللجنـة السياس
لاتفـاق أروشـا، في أعقـاب نشـــر مراقــبي بعثــة منظمــة الأمــم 

المتحدة. 
ولا بد لس الأمن من اليقظـة وعليـه أن يرصـد عـن 
كثـب وفـاء الأطـراف بالتزاماـا. فقـد يكـون السـلام مــا زال 

بعيداً، ولكنه الآن في متناول أيدينا. 
الســيد نيــوور (موريشــيوس) (تكلــم بالانكليزيـــة): 
أشكركم يا سيدي الرئيس على عقد هذه الجلسـة فـور عـودة 
البعثة. ومـن دواعـي سـروري الشـديد أن أعـرب عـن تـأييدي 
الكامل للإحاطة الإعلاميــة الشـاملة الـتي قدمـها السـفير لفيـت 
عن البعثة التي أوفدها مجلس الأمن، تحت قيادته، إلى جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية وسبعة بلدان أفريقية أخرى خـلال الفـترة 
مـن ١٥ إلى ٢٦ أيـار/مـايو، والـتي حظيـت بشـرف المشـــاركة 

فيها. 
ولقد تناولنا صراع جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في 
ـــة بمــدى تعقيــده.  الـس بصـورة منتظمـة، وكلنـا علـى دراي
ويمكن أن يزداد فهمنا لأهمية البعثة إذا أدركنا أا قـد أتـاحت 
فرصـة لدفـع عمليـة لوسـاكا قدمـاً إلى الأمـــام، بعــد أن ظلــت 
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عاجزة عن التقدم لمدة طويلة. إذ أتيحت للبعثــة فرصـة لتبـادل 
الـرأي مـع الجـهات الفاعلـة الرئيسـية، ومـع زعمـاء سـبعة مـــن 
البلدان التي قمنا بزيارـا، وأيضـاً مـع زعيمـي بلديـن آخريـن، 
ــة. وأرى أن عمليـة  التقينا ما في جمهورية الكونغو الديمقراطي
التحاور المذكورة معهم كانت بالغـة الأهميـة، بمـا أـا مكّنـت 
كلا الجانبين من تفهم الشواغل التي تساورنا على نحو أفضل. 
وتسـلّم جميـع الأطـــراف المتورطــة في الصــراع الدائــر 
بجمهورية الكونغو الديمقراطية، كما يسلّم مجلـس الأمـن، بـأن 
ـــاس الوحيــد  اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار يشـكل الأس
للتوصــــل إلى تســــوية ســــلمية لأزمــــة جمهوريــــة الكونغـــــو 
ـــادة  الديمقراطيـة. وخـلال اجتماعـات بعثـة مجلـس الأمـن مـع ق
البلدان المعنية وغيرهم من الأطراف لم يخـالج البعثـة أدنى شـك 
في بقاء الأطراف على التزامها الكامل بعملية لوسـاكا. ونحـن 
مقتنعون بجدية المناقشـات الـتي اشـتركت فيـها أطـراف اتفـاق 
ـــع القــوات الأجنبيــة مــن إقليــم  لوسـاكا بشـأن انسـحاب جمي
جمهورية الكونغو الديمقراطية خلال اجتماع اللجنـة السياسـية 
الأسبوع الماضي في لوساكا. ولا يزال يراودنا تفـاؤل لا يخلـو 
مـن الحـــذر بــأن تلــتزم جميــع الأطــراف المعنيــة التزامــاً دقيقــاً 
بالجدول الزمني الذي تم التوصـل إليـه في لوسـاكا للاضطـلاع 
ـــــو  بالانســــحاب التدريجــــي المنظــــم مــــن جمهوريــــة الكونغ

الديمقراطية. 
ونعــرب عــن ترحيبنــا بمــــا أعلنـــه الســـير كيتوميلـــي 
ماسيري من أن المؤتمر التحضيري لبدء الحوار الوطـني سـينعقد 
في ١٦ تموز/يوليه. فنجاح الحوار الوطني يسمو على غيره من 
الأمور من حيث التسوية الشاملة للأزمة في جمهورية الكونغو 
ـــا   الديمقراطيــة. وجميــع الأطــراف الكونغوليــة الــتي التقينــا
ـــى المشــاركة في هــذا الحــوار الوطــني،  حريصـة فيمـا يبـدو عل
ولكننا نعرف أن الأمـر لـن يكـون سـهلاً، بمـا أن لكـل طـرف 
من هذه الأطراف جدول أعماله الخاص ولم ينشـأ بعـد اتفـاق 

بينها على المقصد. 

وقد جرى تذكير البعثة المرة تلـو المـرة خـلال زيارـا 
بأن السلام سيظل مهدداً بالخطر في منطقة البحـيرات الكـبرى 
ما دامت القوى السـلبية تـزاول نشـاطها علـى أرض جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية. لذلك فإن من الأهمية بمكـان أن تضطلـع 
الأمم المتحدة بمسؤوليتها عن نزع السـلاح والتسـريح وإعـادة 
الدمج بموجب اتفاق لوساكا في أسرع وقت ممكــن. وسـتنبئنا 
الأيام بما إذا كان قوام بعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة 
ـــة البــالغ ٥٠٠ ٥ فــرد كافيــاً لأن تنــهض  الكونغـو الديمقراطي
بمسؤولياا في إطار المرحلة الثالثة، وخاصة من حيـث الفعاليـة 
في القيــام بعمليــة نــزع الســلاح والتســــريح وإعـــادة الدمـــج 
بالإضافة إلى مسؤولياا الأخـرى. ولا يجـب أن يـتردّد مجلـس 
الأمن في تعزيز قوة البعثة إذا تبين الحاجة لذلك في أثناء القيـام 

بعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الدمج. 
ـــة الراهنــة  أمـا فيمـا يتعلـق ببورونـدي، فيبـدو أن الحال
قابلـة للانفجــار تمامــاً بــالنظر إلى رفــض الجماعــات المســلحة 
الانضمام إلى عملية السـلام. وفي هـذا الصـدد، ينبغـي لـس 
الأمن أن يواصل تقديم تعاونه الكامل للرئيس السـابق نلسـون 
مـانديلا، الـذي يفعـل كـل مـــا في وســعه لإحــلال الســلام في 

بوروندي بموجب اتفاق أروشا. 
السـيد كـوني (أيرلنـدا) (تكلـــم بالانكليزيــة): أود أن 
أبــدأ، إذا أذنتــم لي، بتوجيــه الشــكر للحكومــــات ولرؤســـاء 
الدول الذين استقبلونا على ما لقيناه من ترحيـب حـار بنـا في 
المنطقة، وعلى الساعات الطويلـة الـتي كرسـوها لبعثتنـا خـلال 
فترة وجودنا هناك. وأود أيضـاً أن أشـكر بعثـة منظمـة الأمـم 
المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية وممثلى الأمم المتحـدة 
في المنطقة على تنظيـم الزيـارة، وأن أشـيد في الواقـع بشـجاعة 
هؤلاء الناس وتفانيهم، حيث يعملـون في الميـدان علـى مسـافة 
بعيـدة مـن أوطـام، وفي حالـة يمكـــن أن تتســم بــالخطورة في 
كثير من الأحيان. ولا بد لي من أن أكرركمـا فعـل الآخـرون 
الإشـادة الخاصـة بـالممثل الخـاص للأمـين العـام، الســـيد كــامل 
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مرجان، وبممثل الأمين العام في بوروندي، السيد جـان أرنـو، 
على العمل الهائل الذي يقومان به في هذه المنطقة. 

ولا يسعني أن أدع هذه المناسـبة تمـر دون الثنـاء علـى 
ـــا بمزيــج مــن الدماثــة  قـائد البعثـة، السـفير لفيـت، الـذي قاده
والاندفاع اللذين لا يمكــن صدورهمـا إلا عـن فرنسـي. ورغـم 

ذلك فقد كان لأدائه سمة خاصة للغاية. 
وبعـد أن كـررت مـا سـبقنى إليـه كثـير مـن الآخريــن، 
اسمحوا لي بأن أقول إن اتساع نطـاق مسـاهماتنا وتنوعـها مـن 
السمات الرئيسية لبعثتنـا، إذ نجحنـا في ألا نكـرر مـا نفعلـه إلا 
نادراً. ومن ثم فلن أتطرق إلى جميع النقاط الـتي أثارهـا العديـد 

من زملائي. ولكني أودّ أن أعرض عليكم بعض خواطري. 
واسمحوا لي بادئ ذي بـدء بـأن أتكلـم عـن جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية، الـتى أعتقـد أن ثمـة توافقـاً في الآراء علـى 
أننـا نشـهد فيـها تقدمـاً لا بـأس بـه. وأظــن أن بعثتنــا بــهرت 
بالصراحة الكبيرة الــتي اتسـم ـا الرئيـس جوزيـف كـابيلا بـل 
وبإيجابية ودفء التفاعل بين أعضـاء اللجنـة السياسـية لاتفـاق 
لوســاكا، الــتي أرى أــا تمنحنــا الأمــل وأرى شــــخصيا أـــا 
تشــكل بالنســبة لاحتمــالات المســتقبل مقياســــاً أفضـــل مـــن 
الخطابة العدائية العقيمـة الـتي أخـذت تـتردد في أرجـاء المنطقـة 
أثناء وجودنا هناك، والتي نأسـف خاصـةً لسـماعنا أصـداء لهـا 
صباح اليوم. وأعتقـد أن مـن الأمـور المشـجعة بشـكل خـاص 
ـــا تزايــد التوافــق في الآراء علــى أن  الـتي لمسـناها في أثنـاء بعثتن
ـــى تفكيــك مــا  الاسـتقرار طويـل الأمـد في المنطقـة يتوقـف عل
يطلــق عليــه القــوى الســـلبية العاملـــة في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية، وذلك عن طريق نزع سلاحها وتسريحها وإعـادة 

دمجها وإعادا إلى أوطاا. 
ـــدرك أننــا نقــترب مــن مرحلــة  وأرى مـن المـهم أن ن
دقيقـة في هـذه العمليـة. فقـد انقضـى العنـف أو كـاد، ولكـــن 
جمهورية الكونغو الديمقراطية مقسـمة فعليـا في الوقـت الراهـن 

ـــها  إلى ثـلاث منـاطق تخضـع لثـلاث إدارات منفصلـة، لكـل من
أجانب يساندوا. وقد اقـترب حلـول الوقـت الـذي سـيدعى 
فيه من يسيطرون علـى تلـك المنـاطق، أي الحكومـة الموجـودة 
في كينشاسا، وجبهة تحرير الكونغو، والتجمع الكونغولي مـن 
ـــــهم  أجـــل الديمقراطيـــة، إلى إظـــهار شـــجاعتهم بـــل ووطنيت
بالمشــاركة الكاملــة ودون تحفّــظ في الحــــوار بـــين الأطـــراف 
الكونغولية. ومـن المـهم أن توافـق تلـك الأطـراف جميعـاً علـى 
رغبتنــا، وهــي أن نــرى إعــادة التكــــامل في الإقليـــم الوطـــني 
لجمهورية الكونغو الديمقراطية وتولي الشعب الكونغولي زمـام 

مصيره السياسي والاقتصادي بعد طول انتظار. 
وقـد كنـــت حريصــاً علــى أن أحيــط علمــاً بمــا قالــه 
الأمـين العـام هـــذا الصبــاح عــن الحاجــة إلى زيــادة كبــيرة في 
الدعــم الاقتصــــادي والإنســـاني المقـــدم لجمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية؛ ولا يسعني إلا أن أقول إننا شهدنا خـلال زيارتنـا 

للمنطقة أدلة كافية على الحاجة إلى ذلك الدعم. 
أمـا فيمـا يتعلـــق ببورونــدي، فــأتفق مــن جديــد مــع 
التوافـق العـــام في الآراء علــى أن الحالــة في واقــع الأمــر تنــذر 
بـالخطر. وثمـة حاجـة ماسـة إلى معالجـة الخلافـات القائمـة بـين 
الأطراف والتغلب علـى مـا يشـكل في الواقـع شـروطاً مسـبقة 

تعترض طريق السلام ولا سبيل إلى التوفيق بينها. 
وأعيـد التـأكيد علـى دعـــم أيرلنــدا الكــامل للميســر، 
السيد نلسون مانديلا، وأوافـق علـى فـائدة تعزيـز مـوارد ممثـل 
الأمـين العـام، السـيد جـان أرنـو، في بوجومبـــورا. ولا يســعني 
إلا أن أكــرر وأؤكــد الرســالة الــتي نقلتــها البعثـــة إلى جبهـــة 
الدفـاع عـن الديمقراطيـة وجبهـة التحريـر الوطنيـة بـأن الفرصــة 
سانحة الآن للتجاوب مع نداءات بعثة مجلس الأمـن والدخـول 
في حوار في مناخ يخلو من العنف. وهـذه فرصـة سـيكون مـن 

الحماقة بصراحة تفويتها. 
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ــــة):  الســيد محبوبــاني (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزي
نظـرا لأني بـدأت أعمـال الجلسـة صبـاح اليـوم بنغمـــة متنــافرة 
بعــض الشــيء أود أن أضمــن إاءهــا بنغمــــة عذبـــة. أود أن 
– دافيــد لفيــت أن مداخلــتي لم يكــــن  أوضــح للســفير جــان 
القصد منها إفساد المناخ بأي حال مـن الأحـوال. إلا أنـه مـن 
حين إلى حين، اكتشفت بعد خـبرة ٢٠ عامـا في العمـل علـى 
صعيد متعدد الأطراف أنـه لكـي توضـح نقـاط جوهريـة قويـة 
لا بد في بعض الأحيـان أن تثـير قضايـا إجرائيـة. ولكـن سـتتم 

متابعة هذا في المشاورات غير الرسمية. 
إنــني ســعيد في الحقيقــة لأن أكــون المتكلــم الأخـــير، 
وبوصفـي المتكلـم الأخـير أسـتطيع بسـرور التصديـق والتــأكيد 
علـى كـل عبـارات الشـكر والإشـادة الـتي تم الإعــراب عنــها. 
ويمكنـني في الحقيقـة أن أقـول، مـن وجهـة نظـــري الشــخصية، 
ـــى قائمــة المشــاركين في البعثــة وتمَّــت  وحيـث أني لم أكـن عل
ـــإدراجي في  إضـافتي إليـها في آخـر لحظـة، إنـني سـعدت جـدا ب
القائمة لأا كانت بصراحة أحد أكثر التجارب الـتي خضتـها 
إفادة على الصعيد الشخصي والمهني علـى حـد سـواء. كـانت 
مفيـدة علـى الصعيـد المـهني، كمـا قـال كثـيرون، بفضـل قيــادة 
السـفير لفيـت لهـذه البعثـة. فلقـد كـان بـالفعل متفانيـا ويعمـــل 
بلا كلل، وكما قلـت في المشـاورات غـير الرسميـة أمـس، فإنـه 

يجعل السنغافوريين يبدون وكأم كسالى مقارنة به. 
ــى  أريـد مجـرد إضافـة ثـلاث نقـاط آمـل أن تسـاعد عل

إتمام بعض النقاط التي تم طرحها في المناقشة حتى الآن. 
النقطـــة الأولى هـــي أنـــني أعتقـــد أن أكـــــثر عبــــارة 
اسـتخدمت اليـــوم في مناقشــة بعثتنــا هــي �فرصــة ســانحة�. 
إلا أنـني آمـل أن نكـون جميعـا مدركـــين أن الفــرص الســانحة، 
بمعناهـا الحقيقـــي تقريبــا، هشــة وســريعة الــزوال. ولا توجــد 
فـرص سـانحة في مجـالي الضـــوء والأمــل، ولكنــها موجــودة في 

مجالي الهلاك والغم. ولذلك من الأهمية أن نحـافظ علـى الزخـم 
بعد هذه البعثة إذا كنا قد حققنا أية نتائج إيجابية. 

وفي هذا الصدد، أشار متكلمون كثـيرون إلى عنـاصر 
عديــدة ومشــجعة: وقــف إطــلاق النــار، وفــــض الاشـــتباك، 
وانسـحاب القـوات الأجنبيـة، وحـوار الأطـــراف الكونغوليــة. 
ومع ذلك فكل هذه العناصر تشكل معاً عمليـة أوسـع نطاقـا، 
ـــدم،  ومــن الأهميــة أن تســتمر العمليــة الأوســع نطاقــا في التق
بالإضافـة إلى كـل العنـاصر الفرديـة. وفي هـذا الصــدد، أود أن 
أذكر أنه بالنسبة لي، ومثلما ذكر زميلنا من أيرلندا قبـل بضـع 
دقائق، قد يكون أحد أكـثر الاجتماعـات تشـجيعا الاجتمـاع 
الذي عقدناه مع الأطراف الموقِّعة على اتفـاق لوسـاكا لوقـف 
إطلاق النار. ولا شك أن الكثير يتوقف على أفعال الأطـراف 
الموقِّعــة. وفي هــذا الصــــدد، نـــأمل أن نكـــون قـــد كونـــا في 
اجتماعنـا معـهم مـــا يمكــن أن أسميــه علاقــة تكافليــة صحيــة: 
يقومـون هـــم بأعمــال إيجابيــة، بشــكل مــا، تــؤدي إلى ردود 
ـــوا ذلــك، وإذا قــاموا  إيجابيـة مـن الـس. وبـالطبع إذا لم يفعل
بخطـوات سـلبية المـرة تلـو الأخـرى، وإذا كـان هنـــاك تكــرار، 
مثلما أوعز زميلي من أيرلندا قبل بضع دقائق، للكلام السـلبي 
بــدلا مــن الكــلام الإيجــــابي الـــذي سمعنـــاه في الاجتمـــاع في 

لوساكا، يمكن لذلك بالتالي أن يحدث حلقة مفرغة سلبية. 
ولذلـك آمـل ألا تكـــون نتــائج هــذه البعثــة الإيجابيــة 
سريعة الزوال وأن يستمر بقاؤها. مرة أخـرى، كمـا قلـت في 
المشاورات غير الرسمية أمس، هناك التزام ما مـن جانبنـا، بعـد 
أن قمنـا بالبعثـة، بضمـــان وجــود متابعــة والقيــام بــأي عمــل 
ملموس للمتابعة توجد حاجة إليه في الشهر القادم أو ما يقرب 

من ذلك. 
ـــدي. وآمــل هنــا أن  والنقطـة الثانيـة هـي بشـأن بورون
يسترعى بعض الانتباه إلى الجملة الأولى في الفقرة ١٣٣، حـتى 
بالرغم من أن التقرير لم يصدر سوى اليوم، وأعتقد أن كثيرين 
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لم يجدوا الوقت لقراءته بالكامل، والتي تتضمن بــالفعل تصريحـا 
قويا جدا. تقول الجملة: 

�صدمــت البعثــــة مـــن تعقيـــدات الحالـــة في 
بوروندي وصعوبتها وما تنطوي عليـه مـن احتمـالات 
ـــى نطــاق واســع�.  جديـة لانـدلاع أعمـال العنـف عل

(S/2001/521، الفقرة ١٣٣) 
وأقـول إن هـذا تحذيـر قـوي جـدا للمجلـس، وطالمـا كـان علــى 
الس مسؤوليات بمقتضى الميثاق آمل أن يتنبـه أعضـاؤه لتلـك 

الجملة. 
في الوقـت نفســـه، آمــل أن يتنبــهوا للفقــرات ٣٩ إلى 
٤٥، الـتي تصـف – أعتقـد بشـكل جيـد – المحادثـة الـتي أجراهــا 
أعضـاء البعثـة مـــع الســيد جــان – بوســكو ندايكينغوروكيــي، 
وكذلـك الفقرتـين ٨٨ و ٨٩ بشـــأن الاجتماعــات مــع جبهــة 
التحريـر الوطنيـة، والـتي أعتقـد أن أعضـاء البعثـــة حــاولوا فيــها 
بأكـبر قـــدرة إقنــاع لديــهم أن يبعثــوا إشــارة إلى كــلا هذيــن 
الطرفين بأنه لا بـد لهمـا مـن الانضمـام إلى عمليـة أروشـا وأنـه 
ينبغي لهما التخلي عن العنف والانضمام إلى الباقين على طريق 
السلام. وآمل بصدق أن تكون هذه الرسائل قـد تركـت أثـرا، 
وأنا سعيد لأن كل متكلم تقريبا، في الاستعراض الذي قمنا به 
اليـــوم، أكـــد علـــى أهميـــة الانتبـــاه بحـــرص شـــديد للمســـألة 

البوروندية. 
ونقطتي الثالثة والأخيرة هي بشأن بعثات مجلس الأمن. 
وأنا هنا، إلى حد مـا، أتـابع مـا قالـه زميلنـا مـن أوكرانيـا. لقـد 
كانت البعثة، مثلما اتفقنا جميعا، بعثة ناجحة، ولكن إذا كانت 
ناجحة فربما ينبغي أن نتأمل في أسباب نجاحـها. وآمـل في هـذا 
الصدد أن يحاول مجلـس الأمـن أن يصبـح ذاتي التحليـل بشـكل 
أكبر بصفته مؤسسة، ذلك لأنه لا يفكر في إخفاقاته – بما فيها 
الإخفاقـــات الصارخـــة مثـــل روانـــدا وسريبرينيتســـا – ولا في 
نجاحاته. إلا أنه طالمـا لدينـا الآن قصـة نجـاح، ينبغـي أن نحـاول 

دراسة سبب نجاح هذه البعثة. ولكي ندير المناقشة، اسمحوا لي 
هنا بالإشارة إلى خمسة عوامـل أعتقـد أـا سـاعدت في ضمـان 

نجاح البعثة. 
العامل الأول والأهم – ويسعدني أن عدة أشخاص قد 
أبرزوه – هو القيادة. وهنا أود أن أقـول للسـفير جـان – دافيـد 
لفيت إن عمله لم ينته – إذ يجب أن يكتب دليلا حول الكيفيـة 

التي تقاد ا البعثات لكل قادة البعثات القادمة. 
وثانيــا، إننــا في حاجــة واضحــة إلى وحــدة الهــــدف. 
وأعتقد هنا أن السفير غرينستوك قال إنه مـن الممـيز للبعثـة أـا 
ربما كانت أكبر بعثة لس الأمن يتـم إرسـالها علـى الإطـلاق، 
ومـع ذلـك كـانت مـن أكثرهـا تماسـكا. لقـد كــان مزيجــا مــن 
ـــة  ضخامـة الحجـم والتماسـك الـذي أعتقـد أنـه عـزز تأثـير البعث

أينما ذهبت. 
ـــة واقعيــة.  وثالثـا، أعتقـد أنـه ينبغـي إعطـاء البعثـة ولاي
فأينمـا ذهبنـا كنـا نحـــاول أن نضمــن أننــا لا نضــاعف الآمــال 
ولا نخمدها. لقد حاولنا، كما أعتقد، كل بطريقته، أن نعطـي 
صورة واقعية جدا لما يستطيع الس أن يفعلـه ومـا لا يسـتطيع 
أن يفعله حتى نضمن أنه ليست هناك في اية المطاف توقعـات 
غـير واقعيـة مـن الـس. هـذا أمـر هـام جـدا، لأنـه إذا لم يفعــل 
الـس ذلـك وتوقـع النـاس أعمـالا كــبرى فقــد يخطئــون، إلى 

حد ما، تقدير مسؤوليام تجاه الحالة. 
والعـامل الرابـع هـو التوقيـت. وأظـن أن حظنـــا كــان 
جيدا لأن تطورات إيجابية عديدة هذا العـام أدت إلى تغيـير في 
الموقف بين العديد من الأطراف الرئيسية المعنية ذه القضايـا. 
وأعتقد أن توقيت بعثتنا، من هذه الناحيـة، كـان مناسـبا تمامـا 
لإعطاء الزخم المناسب بالفعل للبناء علـى التطـورات الإيجابيـة 
التي حدثت منذ كانون الثاني/يناير من هذا العـام. وأعتقـد أن 

هذه نقطة يتعين مراعاا عند إرسال بعثات في المستقبل. 
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خامسا وأخيرا، وأنا سـعيد لأن كثـيرا مـن المتكلمـين 
قد تطرقوا إلى هـذه المسـألة، كـانت هـذه البعثـة جيـدة للغايـة 
ـــالدعم السياســي واللوجيســتي والإداري الــذي  فيمـا يتعلـق ب
وفرته سائر أسـرة الأمـم المتحـدة. وأود أن أقـول إننـا أعجبنـا 
حقـا بمـا فعلـوه أينمـا ذهبنـا، ليـــس فيمــا يتعلــق بدعــم بعثتنــا 
فحسب، ولكن أيضا بالنسبة للعمل الذي كـانوا يقومـون بـه 
في الميــدان. ولقــد رأينــا ذلــك خــــلال زيارتنـــا لبلـــدة مثـــل 
مبانداكــا، ولمســنا كيــف اســتطاعت الأمــم المتحــدة مـــن لا 
شيء تقريبا، أن تبني هيكلا أساسـيا لتلبيـة احتياجـات الفـرق 
التابعة لها، الأمر الذي أعطـى دفعـا هـائلا مـن الثقـة. وأعتقـد 
ـــا  أن مثــل هــذا النــوع مــن الإســهام علــى أرض الواقــع قلم
يلاحــظ. والمأســاة هنــــا، بـــالطبع، هـــي أن الأمـــم المتحـــدة 
لا تلقى أبدا المصداقية الكافية على الإسهامات الـتي تقدمـها. 
وأعتقـد أنـه مـن الواضـح تمامـا، سـواء مـن هـذه البعثـة أو مــن 
ـــدة قدمــت فعــلا الكثــير مــن  العمـل الميـداني، أن الأمـم المتح
الإسـهامات الإيجابيـة، الـتي نـأمل أن اتمـع الـدولي ســـيحيط 
علما ا. أمـا أولئـك الذيـن يريـدون أن ينكـروا علينـا ذلـك، 
ـــه الأمــم المتحــدة في  فـإنني أتحداهـم أن يفعلـوا أفضـل ممـا فعلت

هذه المنطقة. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أود الآن أن أدلي ببيــان 

موجز بصفتي الوطنية. 
أعتقد أن النقاش الذي جرى هنـا اليـوم يظـهر أنـه 
ـــق في الآراء  يوجـد اتفـاق قـوي بـين أعضـاء الـس، وتواف
بشأن الوضع في المنطقة. وأعرف تلك الرسالة الـتي بعثتـها 
البعثة تحت قيادة السفير لفيت، والتي لقيت إشـادة واسـعة 

النطاق. وأضم صوتي إلى أصوات من أشادوا ا. 

وآمل أن تلك الرسالة ستسمع مرة أخرى هـذا اليـوم 
في بلــدان المنطقــة مــن خــلال مناقشــتنا. ولا أريــد أن أكـــرر 
فحوى ما ذكره الآخـرون، أو أن أسـتعرض جـدول الأعمـال 
برمته. فكل ذلك مدون. بل أود أن أشـير إلى أن الأهميـة الـتي 
يعلقها الأمين العام في ملاحظاتــه علـى الوضـع الإنسـاني يجـب 
أن تحفزنــا جميعــا وأن تدفــع الجــهود للمســاعدة في معالجتـــه. 
ـــون دولار في  والولايــات المتحــدة تعــتزم إنفــاق نحــو ٧٠ ملي
المســاعدة الإنســانية في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة هــــذا 

العام، ونأمل أن ينضم الآخرون إلى هذا الجهد. 
وبالنسبة لجدول الأعمـال المعـروض علينـا، أعتقـد أن 
المهمـة واضحـة، وأن الرسـالة مؤداهـــا أن علينــا أن نشــرع في 
العمـل، والأهـــم مــن ذلــك أن علــى الأطــراف أن تشــرع في 
العمـل وفقـا لهـذه الرسـالة. وأعتقـد أن الـــس كــان واضحــا 
تماما، وأن وفدي واضح تمامـا، وأن مجلـس الأمـن سيسـاعدها 
إذا هي ساعدت نفسها وإذا تحملــت المسـؤولية الـتي عليـها أن 
تتحملــها. وعلــى الجميــع أن يعملــوا، وإلا فســــيظل الجميـــع 

يقاسون. وهذا واضح جدا، أيضا. 
والنجاح الحقيقي للبعثة - التي أقر بأا كانت ناجحة 

– سيتمثل في المتابعة والأداء اللذين سنشهدهما في الأشهر المقبلة. 
ويتطلع وفدي إلى العمل مع الوفود الحاضرة هنا لتشجيع ذلك. 

أستأنف الآن مهامي بصفتي رئيسا للمجلس. 
لا يوجد متكلمون آخرون على قائمتي. وذا يكـون 
مجلـس الأمـن قـــد اختتــم المرحلــة الحاليــة مــن نظــره في البنــد 

المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/٥٥.  

 


